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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Eerweerde Heer en Vriend.

Zoudt gy niet willen zoo goed zyn de noodige toelatinge te verzoeken voor my en aan wien 't behoort, om te

mogen als getuige voor den Kortrykschen rechtbank verschynen en des gevraagd zynde mynen eed doen. 't Is

op den 8 April te doen en ik hope dat gy my in tyden zult willen laten weten.

Daar is questie van zekeren Clevers, dien ik nooit gehoord of gezien en hebbe, die te Wevelghem waar ik nooit

geweest en hebbe, in mynen name werkvolk te werk gesteld geeten en gedronken heeft verzekerende dat ik op

gestelde dag en date met Mynheer den Deken ging achter komen om alles te betalen.

Als het steenen regent ze val[l]en altyd op mynen kop.

Nollet heeft my zyn notice sur le particularisme etc. gezonden.1

Ik meende dat het geheel

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

wat anders ging zyn van sterkte 't Is een vervolg op Bergés Cretins2  op Bergés Mlle van Biervliet3  op den

baleine de l'Apocalypse en de afaire van de leuvensche Professors tegen Van Beneden ls4  en endelyk van de

academische voorstellen om al de kerk schilderyen in een Museum te hangen, waarop Coomans in La Paix uitkomt

met zynen voorstel of het niet geradig en zou zyn de Academie zelve in een Museum van oudheden te steken,

en te supprimeeren

......
1 Nolets lezing van 2 februari was begin maart gepubliceerd in de handelingen: J. Nolet de Brauwere van Steeland, Notice sur le

particularisme linguistique amand de la Flandre Occidentale. In: Bulletin de l’Académie: 43 (1874) 37, p.206-235.

2 Bij de bespreking van de nationale statistieken in de Kamer van volksvertegenwoordigers begin 1873 had professor Henri Bergé het

Vlaamse landgedeelte ellendig en achterlijk genoemd met woorden als ’crétins’ en ’idiots’.

3 Mélanie Van Biervliet, directrice van een pensionaat in Tielt, publiceerde in 1863 de brochure ’De l'éducation dans les pensionnats

de demoiselles‘, waarin ze het ideaal van de onderdanige, huiselijke vrouw schetste. In 1864 hekelde de liberale professor Henri

Bergé dit conservatieve vrouwenbeeld en opvoedingsideaal in de Kamer van Volksvertegenwoordigers. Deze kritiek op het

katholiek onderwijs leidde tot een fel debat dat opnieuw oplaaide in 1871 tijdens de begrotingsbesprekingen.
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Ik heb brieven van Bogaers Conscience Alberdingk Bormans[.] Leopold heeft een boek uitgegeven waarin van

onze verzen gelofd worden.5  Ik heb brieven van Decort, in den Almanak van Thym staat veel6  etc etc maar ik

peinze dat er geen

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

antwoorde noodig en is. Decort zou zeker wel willen dat wy 14 dagen of 3 weken zyne Toekomst vol schryven

't Is beter van al de gedane observatien profyt trekken; de aangegeven fauten wegdoen verbeteren en versterkt

voort doen, onzen actif te berde brengen en Nollet brave uitlachen met nog een hoop andere daarby.

Wat een geluk dat hy op geen dingen gekomen is gelyk den Waar 't vliegen wilt van Duimke schoot een pruimke

etc.7  en van Woorden en zyn geen oortjes8  uit welke spreuke al het staal en de kruime weggecorrigeerd is en

zoo veel andere dingen die tegen ons eigen opzet strydig zyn

Woorden

En zyn geen oorden

moet het zyn; dan hebt gy 1° de

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

......
4 Een eerder incident vond plaats in de Academie Royale naar aanleiding van een verslag van professor Van Beneden over een

reis door Zuid-Amerika tijdens de zitting van 7 juni 1873. Hierin verwees hij terloops naar de fabel van Jonas in de buik van een

walvis. In de polemiek met de katholieke wetenschappers die volgde, stelde de liberale Brusselse krant L’Etoile zich de vraag hoe de

wetenschap zich kon ontwikkelen als ideeën opgesloten bleven in de "buik van de walvis van de Apocalyps".

5 In de bundel Uit Zuid-Nederland: Vlaamsche verzen en versjes (1868) nam samensteller L. Leopold gedichten op van Guido Gezelle,

Eugeen Van Oye en Karel De Gheldere.

6 Alberdingk Thym had in zijn Volks-Almanak voor Nederlandse katholieken vanaf 1859 werk opgenomen van Guido Gezelle, Karel De

Gheldere, Eugeen Van Oye, Victoe Huys en anderen. In 1863 nam hij zelfs een reeks ’West-Vlaamsche dichtspranken’ op.

7 Op 12 oktober 1872 verscheen in de eindrubriek ’Waar ’t vliegen wilt’ van Rond den Heerd het volgende rijmpje: ”Duimken schoot

een pruimken; hij was zoo blij, hij schoot er wel drij; hij was zoo verwonderd; hij schoot er wel honderd ; hij was zoo dul, hij deed

zijn broekskén vul.” (p.398)

8 Op 27 juli 1873 verscheen in de eindrubriek ’Waar ’t vliegen wilt’ van Rond den Heerd de speuk ”Klappen en zijn geen

oordjes” (p.280).
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echte oude spreuke van 't volk 2o dan hebt gy 't rym 3° dan hebt gy 3° den paradoxe tusschen zuidersch woorden,

en noordersch oorden; die alle twee verba beteekenen en als geen verba aangegeven worden, en eindelyk 4 den

waren zin

Klappen en is geen betalen

Zeggen en is geen doen

Blyve in afwachtinge van den gevraagden dienst9  [ulieden] in [Christo]

Guido Gezelle

.............................................................................................................. [5]..............................................................................................................

......
9 De vraag uit de eerste alinea om toestemming te krijgen om als getuige op de rechtbank te verschijnen.
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